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Warunki strategicznego naboru
kapitalizacyjnego (czwarty nabor)

Uwaga: Przektad roboczy (obowiazuje oryginat w jezyku angielskim). Dokument o charakterze pomocniczym.

1. Preambuta

Niniejszy dokument przedstawia zasady i warunki, ktore maja zastosowanie do niniejszego strategicznego
naboru kapitalizacyjnego w ramach programu Interreg EUROPA SRODKOWA. Wiecej informacji na temat
zasad i wymogow, ktorych nalezy przestrzegac przy ubieganiu sie o finansowanie w ramach programu
Interreg EUROPA SRODKOWA znajduje sie w podreczniku programu. Znajomosé zaréwno tego dokumentu,
jak i podrecznika programu, jest niezbedna do opracowania i ztozenia wniosku dotyczacego projektu.

Niniejszy dokument jest czescia ,Pakietu aplikacyjnego dla czwartego strategicznego naboru
kapitalizacyjnego”, ktory jest dostepny tutaj. Pakiet aplikacyjny sktada sie z ponizszych dokumentow:

a. Warunki czwartego naboru (niniejszy dokument);

b. Wzor formularza wniosku w wersji off-line, zawierajacy wskazowki dotyczace wypetniania formularza
whniosku;

c. Wzory deklaracji Partnera Wiodacego i Partnera Projektu;
d. Uproszczone sprawozdanie finansowe (dotyczy wytacznie prywatnych wnioskodawcow wiodacych).

Wiecej informacji i wskazowek dotyczacych procesu sktadania wnioskow mozna znalez¢ w instruktazowych
materiatach wideo i innych srodkach wsparcia opracowanych przez program w celu wspierania
wnioskodawcow w sporzadzaniu i sktadaniu wnioskow projektowych (zob. takze art. 12 w tym zakresie).

2. Kontekst i cel naboru

Europa Srodkowa jest ztozonym obszarem funkcjonalnym, ktéry charakteryzuje sie nie tylko bliskosciag
geograficzng krajow, ale takze interakcjami przestrzennymi i powigzaniami funkcjonalnymi w rdéznych
sektorach gospodarki, zarzadzania i polityk publicznych. Obszar ten przecina 15 granic panstwowych i wiele
innych granic wewnetrznych, ktore utrudniaja funkcjonalne przeptywy i ogélny rozwéj obszaru.

Celem strategicznego naboru kapitalizacyjnego jest:

Zmniejszenie wptywu granic na przeptywy i powiqzania funkcjonalne miedzy regionami Europy
Srodkowej,
dla bardziej konkurencyjnej i odpornej Europy Srodkowej

Whnioski dotyczace projektow mozna sktada¢ w ramach wszystkich czterech priorytetéw programu i
dziewieciu celow szczegotowych. Opis priorytetow i celow szczegotowych programu, wraz z przyktadami
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wspieranych dziatan, jest dostepny w rozdziale 2 przyjetego dokumentu Programu Interreg (IP), a takze w
rozdziale 1.2.2 podrecznika programu.

Projekty finansowane w ramach niniejszego naboru nalezy traktowac jako ,operacje o znaczeniu
strategicznym” ', ktore znaczaco przyczynia sie do realizacji celow programu poprzez wykorzystanie
istniejacej wiedzy, wspieranie wdrazania polityki i promowanie wspoétpracy miedzy kluczowymi podmiotami
w celu osiaggniecia trwatego wptywu. Projekty te powinny zatem spetnia¢ okreslone wymogi dotyczace
komunikacji, ktore wskazano w art. 7 niniejszego dokumentu.

3. Podejscie przyjete w odniesieniu do naboru

Niniejsza sekcja okresla ogolne zasady dotyczace kapitalizacji i synergii. Bardziej szczegotowe wymagania i
zalecane funkcje mozna znalez¢ w art. 4 niniejszego dokumentu.

3.1. Podejscie do kapitalizacji

Aby osiaggnac¢ cel naboru, projekty powinny wspolnie wykorzystywaé istniejace produkty i rezultaty

wspotpracy transnarodowej i transgranicznej Interreg?. Termin ,kapitalizacja” jest powszechnie rozumiany

jako ,transfer i ponowne wykorzystanie wiedzy uzyskanej w ramach projektow Interreg”.> W kontekscie
programu Interreg EUROPA SRODKOWA termin ,,kapitalizacja” jest dalej zawezany i rozumie sie go jako:

4 )
Wszelkie dziatania, ktore opieraja sie na obiecujacych wynikach i rezultatach juz osiagnietych przez
wczesniej finansowane projekty w danych regionach Europy Srodkowej, w celu wzmocnienia ich
wptywu. Kapitalizacja wykracza zatem poza zwykte powielanie istniejacych produktow i rezultatow.
Istniejace produkty i rezultaty projektu beda dalej rozwijane i dostosowywane do potrzeb regiondw i
grup docelowych, ktére beda czyni¢ z nich dalszy uzytek.

g J

Kapitalizacje istniejacych wynikdw i rezultatow moze realizowac za pomoca dwoch réznych podejsé:

= Przeniesienie w gore (upstreaming): Istniejace wyniki i rezultaty sa wykorzystywane i dostosowywane
w taki sposob, aby podmioty ksztattujace polityke mogty zajac sie kwestiami granicznymi poprzez nowe
lub poprawione polityki i strategie terytorialne lub tematyczne. Powinno sie to odbywac na najbardziej
odpowiednim poziomie zarzadzania (tj. europejskim, krajowym, regionalnym lub lokalnym).

= Przeniesienie w dot (downstreaming): Istniejace wyniki i rezultaty sa dostosowane w taki sposob, aby
mogty by¢ dalej wdrazane tam, gdzie sa najbardziej potrzebne. Takie wdrozenie moze byc realizowane
,»ha szczeblu terytorialnym” w przypadku, gdy dostosowane produkty i rezultaty stosuje sie w innych
regionach i dla grup docelowych borykajacych sie z podobnymi problemami; lub ,na szczeblu
sektorowym”, gdy dostosowane produkty i rezultaty stosuje sie w innych sektorach niz te, do ktorych
pierwotnie sie odnosity.

Oba podejscia wzajemnie sie uzupetniajg i mozliwe jest ich potaczenie w jeden strategiczny projekt
kapitalizacji (nie jest to jednak obowigzkowe) .

' Zgodnie z definicja w zataczniku 3 do przyjetego dokumentu IP.
2 Definicja produktow i rezultatow znajduje sie w rozdziale 1.3.2 i zataczniku 1 podrecznika programu.
3 Zrédto: INTERACT.
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3.2. Podejscie do synergii

Aby skutecznie wptywac na polityke (przeniesienie w gére, upstreaming) lub lepiej wdrazaé¢ wyniki na
poziomie terytorialnym i sektorowym (przeniesienie w dot, downstreaming), strategiczne projekty
kapitalizacji powinny mobilizowac¢ mase krytyczng istniejacych produktéw i rezultatow. Muszg one dalej
rozwijac¢, ulepszac lub dostosowywac istniejace produkty i rezultaty, wykorzystujac doswiadczenie z kilku
projektow, zwiekszajac w ten sposob zasieg, widocznos¢ i uwage polityczna, a takze wzmacniajac istniejace
sieci.

Przede wszystkim projekty musza wykazac, w jaki sposob tworzy sie synergie i wartos¢ dodana do tego,
co juz zostato osiagniete, wykraczajac poza zwykte taczenie lub powielanie istniejacych produktow i
rezultatow.

4, Wymogi i cechy strategicznych projektow kapitalizacji
Wymogi i zalecane cechy strategicznych projektow kapitalizacji przedstawiono w ponizszej tabeli.

Tabela 1: Cechy strategicznych projektéow kapitalizacji

Zakres Strategiczne projekty kapitalizacji musza wyraznie przyczyniac sie do osiagniecia celu naboru,
tj. zmniejszenia wptywu granic na przeptywy i powiazania funkcjonalne miedzy regionami Europy
Srodkowej, a takze powinny koncentrowac sie na jednym z celéw szczegétowych programu (zob.
art. 2). Ponadto projekty musza by¢ zorientowane na wyniki, prowadzac do wyraznego i
konkretnego wykorzystania istniejacych produktow i rezultatow, generujac wptyw i efekty z
korzyscia dla szerszych obszaréw, wykraczajac poza regiony przygraniczne.

Logika W strategicznych projektach kapitalizacji mozna stosowal petny zestaw typow produktow

interwencji okreslonych w programie (strategie i plany dziatania, dziatania pilotazowe, rozwiazania i
wspotpraca - zob. rowniez rozdziat 1.3.3 podrecznika programu), podobnie jak projekty
klasyczne.

Zastosowanie maja nastepujace specyfikacje:

=  Projekty majace na celu przeniesienie w gore (upstreaming) produktéw i rezultatow
powinny koncentrowac sie gtownie na wdrazaniu strategii i planéw dziatania, podczas gdy
projekty majace na celu przeniesienie w dét (downstreaming) powinny koncentrowad sie
gtownie na wdrazaniu dziatan pilotazowych i rozwiazan.

=  Projekty powinny, juz na wczesnym etapie realizacji, dalej rozwijac i testowac istniejace
produkty i rezultaty, dlatego nalezy ograniczy¢ dziatania przygotowawcze (badania lub
analizy).

= W ramach dziatan projektow nalezy zajmowac sie czynnikami, ktére do tej pory ograniczaty
petne wykorzystanie istniejacych produktéw i rezultatéw, eliminujac w ten sposéb luke
miedzy istniejacymi produktami i rezultatami a ich skutecznym wtaczeniem do polityk lub
ich terytorialnym lub tematycznym wdrozeniem z korzyscia dla Europy Srodkowej.
Komunikacja nie powinna byc¢ gtownym celem projektu, jednak projekt powinien spetnia¢ wymogi
dotyczace komunikacji okreslone dla ,,operacji o znaczeniu strategicznym”, jak wskazano w art.
7.

Synergie Projekty musza wyraznie uwzgledniac istniejace produkty i rezultaty z co najmniej:
= 2 projektow finansowanych w ramach programu Interreg Europa Srodkowa 2021-2027,
w ramach pierwszego i drugiego naboru wnioskéw;* oraz

4 Informacje na temat projektow finansowanych w ramach programu Interreg EUROPA SRODKOWA 2021-2027, w tym wykazy i
opisy odpowiednich produktéw i rezultatow, mozna znalez¢ na stronie internetowej https://www.interreg-central.eu/project-

gateway/.
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2 projektéow finansowanych w ramach programoéw wspétpracy transgranicznej Interreg

dotyczacych wewnetrznych granic Europy Srodkowej, ktore wymieniono w zataczniku 1°.

Whioski dotyczace projektéow niespetniajagce powyzszych minimalnych wymagan zostanag

uznane za niekwalifikowalne i beda odrzucone.

Oprocz powyzszego i jesli ma to znaczenie dla zakresu projektu i ogdlnego celu naboru,
strategiczne projekty kapitalizacji moga rowniez obejmowac nastepujace elementy (nie jest to
wyczerpujacy wykaz):

Produkty i rezultaty odpowiednich projektow finansowanych przez inne programy (np.
program Interreg EUROPA SRODKOWA 2014-2020, inne programy transnarodowe Interreg,
programy wspotpracy transgranicznej Interreg na zewnetrznych granicach Europy Srodkowej,
programy wtaczania do gtownego nurtu);

Wiedza i narzedzia dotyczace barier granicznych na wewnetrznych granicach Europy

Srodkowej, opracowane w ramach inicjatywy »b-solutions” Komisji Europejskiej°.

Ogolnie rzecz biorac, strategiczne projekty kapitalizacji powinny:

Utrzymacé podejscie ,jakosciowe”, a nie , ilosciowe”, dazenie do zachowania rownowagi
miedzy wykorzystaniem wiedzy i doswiadczen z wiekszej liczby projektdw a skupieniem sie
wytacznie na produktach i rezultatach, ktore sa istotne dla przezwyciezanych wyzwan i
uwzglednianych potrzeb;

Dazy¢ do kapitalizacji produktow i rezultatow poprzednich projektow, ktore do czasu
rozpoczecia ich wdrozenia (jesien 2026 r.) zostana ukonczone lub beda na zaawansowanym
etapie rozwoju.

Whnioskodawcy wyraznie opisuja w sekcji C.2.6 formularza wniosku produkty i rezultaty, ktore
maja zostac skapitalizowane, a takze odpowiednie projekty i programy finansowania.

Czas trwania

Czas trwania projektu powinien wynosi¢ od 18 do maksymalnie 24 miesiecy.

Budzet

Catkowity budzet projektu jest ograniczony do 1 250 000 EUR, co odpowiada maksymalnej
kwocie 1 000 000 EUR z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR). Wnioski
dotyczace projektow o wyzszych budzetach nie kwalifikuja sie do finansowania.

5. Kwalifikujacy sie wnioskodawcy

O finansowanie moga ubiegac sie nastepujace organizacje:

Krajowe, regionalne i lokalne organy publiczne’;

Instytucje prywatne, w tym spotki prywatne, posiadajace osobowos¢ prawna (tj. zdolnos¢ do nabywania
praw, zaciagania zobowiazan, pozywania i bycia pozywanym);

Organizacje miedzynarodowe dziatajace na podstawie prawa krajowego panstwa cztonkowskiego UE;

Organizacje miedzynarodowe dziatajace na podstawie prawa miedzynarodowego, z ograniczeniami.

> Projekty wspotpracy transgranicznej Interreg, ktore maja zostac objete kapitalizacja, moga by¢ finansowane w latach 2021-
2027 lub, w stosownych przypadkach, rowniez w latach 2014-2020. Informacje na temat finansowanych projektow wspotpracy
transgranicznej Interreg sa dostepne na stronie https://keep.eu/.

¢ Kompendium b-solutions, ktore w dniu publikacji niniejszego dokumentu dotycza barier granicznych na wewnetrznych
granicach Europy Srodkowej, jest dostepne pod adresem https://www.interreg-central.eu/apply.

7 Do tej kategorii naleza ,,rownowazne podmioty publiczne”, tj. podmioty prawa publicznego zdefiniowane w art. 2 ust. 4
dyrektywy 2014/24/UE w sprawie zamowien publicznych, a takze EUWT ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
1082/2006 z pbézniejszymi zmianami.
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Kazdy z kwalifikujacych sie wnioskodawcow, z wyjatkiem organizacji miedzynarodowych dziatajacych na
podstawie prawa miedzynarodowego, moze objac role partnera wiodacego, o ile znajduje sie na obszarze
objetym programem lub kwalifikuje sie jako "partner zasymilowany" (definicja partnera zasymilowanego
znajduje sie w rozdziale 1.3.1.1 Podrecznika programu).

Prywatni wnioskodawcy wiodacy musza spetnia¢ minimalne wymagania w zakresie zdolnosci finansowej,
aby kwalifikowac sie jako partnerzy wiodacy. Wnioski dotyczace projektéw ztozone przez prywatnych
wnioskodawcow wiodacych niespetniajacych niezbednych kryteriow zdolnosci finansowej zostana
odrzucone.

6. Cechy partnerstwa

6.1. Ponadnarodowos¢

Partnerstwo musi sktadac sie z co najmniej:

=  Trzech partneréw finansowych;

= Pochodzacych z co najmniej trzech krajow; oraz

= Z ktorych co najmniej dwoch posiada siedzibe w obszarach objetych programem Interreg Europa
Srodkowa.

Europejskie ugrupowanie wspotpracy terytorialnej (EUWT)8 kwalifikuje sie jako pojedynczy beneficjent, pod

warunkiem spetnienia wymienionych wyzej minimalnych wymogow. Aby EUWT kwalifikowato sie jako

pojedynczy beneficjent, musi mie¢ siedzibe w jednym z dziewieciu panstw cztonkowskich uczestniczacych
w programie Interreg EUROPA SRODKOWA.

Whnioskodawcy majacy siedzibe poza obszarem objetym programem, ale na terenie UE, moga rowniez
ubiegac sie o finansowanie jako partnerzy projektu, jednak tacy partnerzy musza wnies¢ wyrazng korzysc¢
dla obszaru objetego programem. Zaangazowanie takich partnerow stanowi wyjatek i nalezy je nalezycie
uzasadnic.

Whnioskodawcy moga miec rowniez siedzibe poza UE, ale nie otrzymaja wowczas dofinansowania z EFRR w
ramach programu Interreg EUROPA SRODKOWA.

6.2. Sktad partnerstwa
Zgodnie z ogblnym celem naboru rekomenduje sie, aby partnerstwo w ramach projektu:
= Sktadato sie z

- organizacji, ktore aktywnie uczestniczyly’? we wczesniejszych projektach Interreg EUROPA
SRODKOWA, ktore sa kapitalizowane;

- organizacji, ktore aktywnie uczestniczyly'® we wczesniejszych projektach wspotpracy
transgranicznej Interreg, ktore sg kapitalizowane.

8 Ustanowione zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1082/2006 z pdzniejszymi zmianami.
% Przez ,,aktywny udziat’ w projekcie Interreg rozumie sie nie tylko formalne zaangazowanie w projekt, ale rowniez wniesienie

wktadu w realizacje dziatan projektowych

10 ]W
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Ta sama instytucja moze rowniez reprezentowac wiecej niz jeden projekt, ktory ma zostac skapitalizowany.

= Byto wiascicielem kapitalizowanych produktéw i rezultatow lub przynajmniej posiadato prawa do
korzystania z nich w celu ich kapitalizacji;

= Wtaczato dodatkowe organizacje, ktdre moga utatwic¢ przeniesienie w gore lub w dot (upstreaming lub
downstreaming) istniejacych produktow i rezultatow (np. podmioty publiczne odpowiedzialne za
polityke, organizacje reprezentujace nowe terytoria lub sektory).

Liczba partnerow powinna odzwierciedlac¢ zakres projektu i by¢ powiazana z dziataniami przewidzianymi w
planie prac. W zwiazku z tym nie ma wytycznych w odniesieniu do wielkosci partnerstwa.

7. Wymogi dotyczace komunikacji

Biorac pod uwage, ze strategiczne projekty kapitalizacji nalezy uznaé za ,operacje o znaczeniu

strategicznym” (zob. art. 2), musza one spetniac szczegdlne wymogi dotyczace komunikacji okreslone przez

Komisje Europejska dla tych projektow w celu zapewnienia wysokiej widocznosci i zaangazowania™'.

Oprocz wymogow dotyczacych wizerunku i widocznosci okreslonych w rozdziale 1.4.4.2 podrecznika

programu, projekty powinny:

= Zorganizowa¢ w odpowiednim czasie co najmniej jedno wydarzenie informacyjne z udziatem
instytucji zarzadzajacej programem i przedstawicieli Komisji Europejskiej.

= Uczestniczy¢ we wspolnych dziataniach komunikacyjnych na poziomie programu, takich jak
wydarzenia, kampanie lub publikacje tematyczne.

Strategiczne projekty kapitalizacji beda scisle monitorowane w ramach programu, z uwzglednieniem ich
strategicznego wktadu i postepow w ich realizacji.

8. Budzet naboru

Orientacyjny przydziat budzetu EFRR na nabor wynosi okoto 23 min EUR, z orientacyjnym podziatem na
dziewie¢ celow szczegotowych programu, jak przedstawiono w tabeli 2. Przy wyborze projektow do
finansowania catkowity przydziat z EFRR i podziat na cele szczegotowe moga zosta¢ dostosowane przez
komitet monitorujacy zgodnie z potrzebami programu.

Tabela 2: Orientacyjny przydziat srodkéw z EFRR na cele szczeg6towe

Orientacyjny
Priorytety programu i cele szczego6towe budzet EFRR
(w min EUR)
Priorytet 1: Wspétpraca na rzecz inteligentnej Europy Srodkowej
1.1 Wzmacnianie zdolnosci innowacyjnych 3,6
1.2 Rozwijanie umiejetnosci w zakresie inteligentnej 1,8

specjalizacji, transformacji przemystowej i
przedsiebiorczosci

" Zgodnie z art. 50 ust. 1 lit e) rozporzadzenia (UE) 2021/1060 i art. 36 ust. 4 lit. e) rozporzadzenia (UE) 2021/1059 . Zob.
réwniez wytyczne Komisji ,,Informowanie o operacjach o znaczeniu strategicznym w latach 2021-2027 - praktyczny zestaw
narzedzi" (luty 2024 r.).



https://www.interreg-central.eu/programme-manual/
https://www.interreg-central.eu/programme-manual/
https://ec.europa.eu/regional_policy/information-sources/publications/guides/2024/communicating-operations-of-strategic-importance-in-2021-2027-a-practical-toolbox_en
https://ec.europa.eu/regional_policy/information-sources/publications/guides/2024/communicating-operations-of-strategic-importance-in-2021-2027-a-practical-toolbox_en

HILlCIrey AN Co-funded by
CENTRAL EUROPE Fa ™ the European Union

Priorytet 2: Wspotpraca na rzecz bardziej zielonej Europy Srodkowej

2.1 Wspieranie transformacji energetycznej dla 2,7
neutralnosci klimatycznej

2.2 Zwiekszenie odpornosci na zmiany klimatu 3,4
2.3 Rozwoj gospodarki o obiegu zamknigtym 2,7
2.4 Ochrona srodowiska 3,4
2.5 Zielona mobilnos¢ miejska 1,8

Priorytet 3: Wspétpraca na rzecz lepiej potaczonej Europy Srodkowej

3.1 Poprawa potaczen transportowych obszaréw wiejskich 1,8
i peryferyjnych

Priorytet 4: Poprawa systemu zarzadzania wspotpraca w Europie
Srodkowej

4.1 Wzmocnienie systemu zarzadzania na rzecz 1,8
zintegrowanego rozwoju terytorialnego w Europie
Srodkowej

Ogotem 23

Dostepnos¢ srodkéw przeznaczonych na nabdr zalezy czesciowo od oszczednosci wygenerowanych przez
projekty finansowane w poprzednich naborach, a takze od akceptacji przez Komisje Europejska
modyfikacji tabel finansowych w dokumencie IP programu Interreg EUROPA SRODKOWA.

Poziom dofinansowania z EFRR wynosi 80%. Beneficjenci zapewniaja niezbedne wspétfinansowanie swoich
dziatan.

Budzet dofinansowania z EFRR moze zosta¢ zmniejszony w przypadku, gdy dziatania w ramach projektu sa
istotne z punktu widzenia pomocy publicznej, zgodnie z odpowiednimi zasadami w tym zakresie (zob.
réwniez rozdziat 1.4.4.3 podrecznika programu). Ponadto, w szczegolnym przypadku budzetu z EFRR
przyznanego partnerom jako pomoc publiczna na mocy ogoélnego rozporzadzenia w sprawie wytaczen
grupowych oraz w przypadku, gdy podatek od wartosci dodanej (VAT) podlega zwrotowi na mocy krajowych
przepisow dotyczacych podatku VAT, koszty kwalifikowalne poniesione na podstawie kosztow
rzeczywistych zostana zwrocone po odliczeniu podatku VAT.

9. Wybér wnioskéw

9.1. Formalna i administracyjna kontrola zgodnosci

Zgodnie z rozdziatem 11.4.1 podrecznika programu i szczegétowymi wymogami okreslonymi w art. 4
niniejszego dokumentu, aby kwalifikowac sie do finansowania, wnioski dotyczace projektow musza spetniac
nastepujace wymogi formalne i administracyjne:

=  Whniosek (formularz wniosku, o$wiadczenia i - w stosownych przypadkach - dodatkowe dokumenty dla
prywatnych wnioskodawcow wiodacych, jak okreslono ponizej) nalezy ztozy¢ za posrednictwem systemu
Jems przed uptywem terminu okreslonego w art. 11 niniejszego dokumentu.

=  Przestany formularz wniosku nalezy wypetni¢ w catosci w jezyku angielskim.
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= Podpisane oswiadczenie partnera wiodacego nalezy ztozyC¢ przy uzyciu wzoru deklaracji partnera
wiodacego dostarczonego w ramach programu'Z.

= Oswiadczenie partnera nalezy ztozyc przy uzyciu wzoru oSwiadczenia partnera projektu dostarczonego
przez program's.

= W przypadku prywatnych wnioskodawcow wiodacych nalezy przedtozy¢ nastepujace dokumenty':
o Uproszczone sprawozdanie finansowe Interreg EUROPA SRODKOWA;
o Bilanse oraz rachunki zyskow i strat za ostatnie dwa lata obrotowe;

o Sprawozdanie z audytu wydane przez zatwierdzonego audytora zewnetrznego LUB zaswiadczenie z
banku spetniajacy wymogi okreslone w rozdziale 11.2.1.4 podrecznika programu.

=  Whniosek projektowy musi spetnia¢ minimalny wymog dotyczacy synergii, jak wskazano w art. 4
niniejszego dokumentu'>.
Whioski, ktore nie spetnig ktoregokolwiek z powyzszych wymogow formalnych i administracyjnych lub

jesli nie zostang ztozone poprawne oswiadczenia lub brakujace dokumenty w wyznaczonym terminie,
zostang uznane za niekwalifikowalne i beda odrzucone.

Whnioskodawcy wiodacy zostang powiadomieni o wynikach formalnych kontroli zgodnosci administracyjnej
po podjeciu odpowiednich decyzji przez komitet monitorujacy.

9.2. Proces wyboru

Whnioski dotyczace projektu, ktore pomyslnie przejda kontrole zgodnosci formalnej i administracyjnej oraz,
w stosownych przypadkach, kontrole zdolnosci finansowej prywatnego wnioskodawcy wiodacego (zob.
rowniez rozdziaty 11.4.1 i 11.4.2 podrecznika programu), przechodza do oceny jakosci.

Kwalifikujace sie wnioski dotyczace projektow zostang wybrane do finansowania po dokonaniu oceny
ztozonych wnioskow w oparciu o standardowa procedure, w ktorej zagwarantowano przestrzeganie zasad
przejrzystosci i rownego traktowania (zob. ponizej).

Rownolegle z oceng jakosci w przypadku wnioskow, ktore moga byc¢ objete finansowaniem, przeprowadza
sie analize wnioskow pod katem pomocy publicznej w celu okreslenia, czy wnioski projektowe oraz
zainteresowani partnerzy korzystaja potencjalnie z takiej formy pomocy.

Komitet monitorujacy wybiera wnioski dotyczace projektu na poziomie szczegoétowych celow kazdego
programu, w oparciu o wyniki oceny jakosci.

Whnioskodawcy wiodacy zostana powiadomieni o wyniku procesu selekcji po podjeciu odpowiednich decyzji
przez odpowiedni komitet monitorujacy.

2 W przypadku, gdy oswiadczenie partnera wiodacego lub partnera zostanie ztozona na niewtasciwych wzorach, wnioskodawca
wiodacy zostanie zobligowany do dostarczenia poprawionych dokumentdw - za posrednictwem poczty elektronicznej - nie
pozniej niz 5 dni roboczych od dnia pisemnego wezwania z programu.

3 W przypadku, gdy ktorekolwiek z oswiadczen partnera projektu zostanie ztozone na niewtasciwych wzorach, wnioskodawca
wiodacy zostanie poproszony o dostarczenie poprawionych dokumentow poczta elektronicznag nie pozniej niz 5 dni roboczych
od dnia pisemnego wezwania z programu.

4 Szczegotowe informacje na temat wymogow majacych zastosowanie do prywatnych wnioskodawcow wiodacych mozna
znalez¢ w rozdziale 11.2.1.4 podrecznika programu. W przypadku, gdy ktorykolwiek z wymienionych dokumentow nie zostanie
ztozony, wnioskodawca wiodacy zostanie poproszony o dostarczenie poprawionego dokumentu lub dokumentow poczta
elektroniczna nie pdzniej niz 5 dni roboczych od dnia pisemnego wezwania z programu.

'5 Spetnienie tego wymogu zostanie zweryfikowane na podstawie informacji zawartych w sekcji C.2.6 formularza wniosku.
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Wiecej informacji na temat catego procesu oceny mozna znalez¢ w rozdziale 1.4 podrecznika programu.

Ocena jakosci

Ocena jakosci wnioskdow projektowych jest przeprowadzana na podstawie kryteriow wyboru i pytan
przewodnich przedstawionych w tabeli 4 przy uzyciu skali punktowej przedstawionej w tabeli 3.

Tabela 3: Skala ocen na potrzeby oceny dokumentacji wnioskow

Ocena Objasnienie
dokumentacji )

We whniosku z powodzeniem uwzgledniono wszystkie istotne aspekty kryterium. Przedstawione
informacje sa jasne i spdjne. Ewentualne niedociagniecia sa niewielkie.

Whniosek dobrze spetnia to kryterium, ale zawiera niewielka liczbe niedociagniec.

Whniosek odnosi sie do kryterium w wystarczajacym stopniu, ale niektorych wymagan nie
spetniono w petni lub pewnych aspektow nie wyjasniono w sposob catkowicie jasny i
szczegotowy.

Whniosek zasadniczo spetnia kryterium, ale zawiera powazne braki i/lub dostarczone
informacje sa niskiej jakosci.

Kryterium ujeto we wniosku w sposob nieodpowiedni lub brakuje wymaganych informacji.
Kryteria wyboru pogrupowano w dwie kategorie: Strategiczne (,,Zasadnosc” i ,,Partnerstwo”) i Operacyjne

(,,Realizacja”). Wiecej informacji na ten temat przedstawiono w rozdziale 11.4.5 podrecznika programu oraz
w tabeli 4 ponizej.
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Tabela 4: Kryteria wyboru i pytania przewodnie

STRATEGICZNE

Zasadnos¢
40%

Znaczenie tematyczne, terytorialne i polityczne, logika interwencji i ponadnarodowos¢ (20%)

Znaczenie tematyczne i terytorialne oraz ponadnarodowosé

= Jak istotny jest wniosek projektowy w odniesieniu do celu szczeg6towego programu oraz
oczekiwanego rezultatu?

= Jak istotny jest wniosek projektowy dla wspolnych wyzwan terytorialnych, wspolnych zasobow i
potrzeb obszaru objetego programem Interreg Europa Srodkowa, a w szczegélnosci dla specyficznej
sytuacji uczestniczacych regiondw? Czy wniosek ktadzie nacisk na zmniejszenie efektow granicy?

= Czy znaczenie wspotpracy ponadnarodowej dla osiagniecia celow i rezultatow projektu zostato
jasno wykazane? Czy przynosi to warto$¢ dodang dla partnerstwa i zaangazowanych terytoriow?

Logika interwencji

= Czy logika interwencji projektu (tj. szczegétowe cele projektu, produkty i oczekiwane rezultaty)
jest jasno okreslona i spéjna?

Znaczenie polityczne, w tym zasady horyzontalne (Zrownowazony rozwdj i ochrona srodowiska, Rowne

szanse i niedyskryminacja, Rownos¢ mezczyzn i kobiet)

= W jakim stopniu wniosek projektowy przyczynia sie do realizacji odpowiednich ram polityki na
réznych poziomach?

= W jakim stopniu wniosek przyczynia sie do realizacji zasad horyzontalnych i uwzglednia je w
koncepcji projektu?

Kapitalizacja i synergie (20%)

= (Czy podejscie do wykorzystania istniejacych produktéw i rezultatéow jest jasno przedstawione i
uzasadnione, okreslajac rowniez, ktore cechy istniejacych produktow lub rezultatow beda dalej
rozwijane lub dostosowywane? Czy prawdopodobne jest zwiekszenie wykorzystania istniejacych
produktéw i rezultatow na poziomie politycznym (przeniesienie w gore, czyli upstreaming) lub
terytorialnym (przeniesienie w doét, czyli downstreaming)?

= Czy innowacyjnos¢ propozycji projektu jest wyraznie wykazana i czy przyniesie ona wartosc¢ dodang
wykraczajaca poza to, co zostato juz osiagniete?

= W stosownych przypadkach, czy wykorzystanie produktow i rezultatow z innych projektow i
inicjatyw wykraczajacych poza minimalne wymogi okreslone w naborze jest uzasadnione? Czy
wnosi to wartos¢ dodana do osiagniecia celu naboru?

Partnerstw
o

30%

Adekwatnos¢, spojnosc i kompetencije partnerstwa
= (Czy sktad partnerstwa jest odpowiedni i spdjny z zakresem terytorialnym i tematycznym projektu?
= (Czy sktad partnerstwa odzwierciedla podejscie oparte na kapitalizacji poprzez uwzglednienie:

o podmiotow, ktdre aktywnie uczestniczyty we wczesniejszych, kapitalizowanych projektach
Interreg EUROPA SRODKOWA i podmiotow, ktore aktywnie uczestniczyty w kapitalizowanych
projektach wspétpracy transgranicznej?

o dodatkowe organizacje przyczyniajace sie do przeniesienia w gore lub w dét (upstreamingu
lub downstreamingu) istniejacych produktow i rezultatow?

= Czy partnerzy wykazuja wystarczajace kompetencje i zdolnosci do realizacji zaplanowanych dziatan
w obszarach docelowych i osiagniecia oczekiwanych rezultatow na poziomie lokalnym lub
regionalnym? Czy partnerstwo posiada prawo wtasnosci lub prawa do korzystania z produktow i
rezultatow, ktore maja zostac¢ skapitalizowane?

= Czy partnerzy maja jasno okreslona role i odpowiednie kompetencje do wypetniania swoich zadan?
W przypadku partnerow spoza obszaru objetego programem, czy wartos¢ dodana ich udziatu jest
nalezycie uzasadniona?

= Czy wnioskodawca wiodacy ma wystarczajace doswiadczenie i mozliwosci do zarzadzania
projektem wspotpracy ponadnarodowej lub czy istnieje jasny plan zdobycia brakujacych
kompetencji poprzez np. zatrudnienie dodatkowego personelu lub podwykonawcow?

Wspotpraca ponadnarodowa

= W jakim stopniu partnerstwo odzwierciedla podejscie oparte na wspodtpracy transnarodowej i czy
jest ono zrownowazone pod wzgledem geograficznym?
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Realizacja

Metodologia i plan pracy (20%)

Czy metodologia pozwoli na uzyskanie planowanych produktow i rezultatow? Czy plan pracy i
harmonogram dziatan, wyniki i rezultaty sa realistyczne, spojne i przejrzyste? Czy wykazano
nalezycie wspolne opracowywanie lub wdrazanie wynikow? W przypadku inwestycji, czy sa one
wyraznie istotne dla osiggniecia celow projektu? Czy maja one wyrazny ponadnarodowy i pilotazowy
charakter?

Czy dziatania komunikacyjne umieszczone w planie pracy sa istotne dla osiagniecia celow
komunikacyjnych i zgodne z wymogami okreslonymi w warunkach naboru? W jakim stopniu grupy
docelowe (i inni interesariusze, w tym partnerzy stowarzyszeni) sa aktywnie zaangazowani w

30% dziatania projektowe?

OPERACYJNE

przeniesienia produktow i rezultatow?

projektem, koordynacje i ograniczanie ryzyka?

= Jak dobrze wniosek projektowy uwzglednia wtasnosc¢/trwatos¢, dtugotrwate efekty i mozliwos¢

= Czy podejscie do zarzadzania wykazuje odpowiedni potencjat zapewniajacy nalezyte zarzadzanie

Budzet (10%)

zakres odpowiedzialnosci?

= Czy catkowity budzet wykazuje dobry stosunek wartosci do ceny? Czy koncepcja projektu jest
spojna z budzetem? Czy wktady finansowe partneréw sa zréwnowazone i czy odzwierciedlaja ich

Aby pomoéc wnioskodawcom w sporzadzeniu wnioskow projektowych, pod tym linkiem dostepne jest
bezptatne narzedzie samooceny odzwierciedlajace kryteria oceny i pytania przewodnie.

10. Zawieranie umow w ramach zatwierdzonych projektéw

Po podjeciu decyzji o finansowaniu przez komitet monitorujacy program i, w stosownych przypadkach, po
pomyslnym spetnieniu warunkow zatwierdzenia okreslonych przez komitet, zostanie zawarta umowa o
dofinansowanie miedzy instytucja zarzadzajaca a partnerami wiodacymi wybranych wnioskow.

Umowa o dofinansowanie stanowic¢ bedzie ramy prawne na potrzeby realizacji projektu. Potwierdzi ona
ostateczne zobowiagzanie EFRR do realizacji projektu, okresli warunki wsparcia i ustalenia dotyczace
realizacji. Integralng czesciag umowy o dofinansowanie bedzie najnowsza wersja zatwierdzonego formularza
wniosku. Wzor umowy o dofinansowanie dostepny jest na stronie www.interreg-central.eu/documents.

Partner wiodacy ustali w umowie partnerskiej rozwigzania prawne dotyczace relacji ze wszystkimi
partnerami projektu. Umowa partnerska zawiera¢ bedzie postanowienia, ktore m.in. gwarantuja nalezyte
zarzadzanie finansowe $rodkami przeznaczonymi na projekt, w tym ustalenia dotyczace odzyskiwania kwot
nienaleznie wyptaconych. Wzor umowy partnerskiej dostepny jest rowniez na stronie www.interreg-
central.eu/documents.

11. Sktadanie wnioskow i termin sktadania wnioskow

Strategiczny nabor kapitalizacyjny ma forme procedury jednoetapowej.

Whnioski projektowe nalezy sktada¢ w jezyku angielskim, wytacznie za posrednictwem internetowego
wspoélnego elektronicznego systemu monitorowania (Jems) programu Interreg EUROPA SRODKOWA, ktory
jest dostepny pod adresem https://jems.interreg-central.eu.

Whnioski dotyczace projektu sktada wnioskodawca wiodacy najpdzniej do:
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Pakiet aplikacyjny zawiera rowniez wzor formularza wniosku w wersji off-line (wytacznie do celow
informacyjnych), ktory zawiera dodatkowe wskazowki dotyczace wypetniania poszczegolnych sekcji.

Przewidywany termin podjecia przez KM decyzji o dofinansowaniu zostanie opublikowany na stronie
internetowej programu www.interreg-central.eu po uptywie terminu sktadania wnioskow.

12. Wsparcie dla wnioskodawcow

Program oferuje nastepujace srodki i narzedzia wsparcia, aby pomadc wnioskodawcom w sktadaniu wysokiej
jakosci wnioskow:

Platforma Applicant Community do celow wymiany pomystow na projekty i nawigzywania kontaktow
Wyjasnienia wideo i samouczki prowadzace wnioskodawcow przez kluczowe etapy i wymagania

Seminaria internetowe, na ktdrych omawia sie podstawowe elementy naboru i odpowiada na pytania
wnioskodawcow

Indywidualne konsultacje ze wspolnym sekretariatem dla wnioskodawcow wiodacych w celu uzyskania
dostosowanych do potrzeb informacji zwrotnych i wskazowek

Regularnie aktualizowana sekcja najczesciej zadawanych pytan (FAQ)
Punkty informacyjne dotyczace tresci, finansow, komunikacji i wsparcia technicznego
Wsparcie krajowe przez krajowe punkty kontaktowe (KPK)

Narzedzia do samooceny i redagowania

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy zapoznac sie z rozdziatem 11.3 podrecznika programu i odwiedzic¢
sekcje ,,zt6z wniosek” na stronie internetowej programu. Pozwoli to uzyskac regularne aktualizacje i dalsze
szczego6towe informacje dotyczace wszystkich srodkow wsparcia.
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Zatacznik 1

Lista programéw transgranicznych Interreg dotyczacych
granic wewnetrznych EUROPY SRODKOWEJ

= Interreg A Austria-Czechy

= Interreg A Austria-Niemcy/Bawaria

= Interreg A Austria-Wegry

= Interreg A Czechy-Polska

= Interreg A Niemcy-Austria-Szwajcaria-Liechtenstein (Alpenrhein-Bodensee-Hochrhein)
= Interreg A Niemcy/Bawaria-Czechy

= Interreg A Niemcy/Brandenburgia-Polska

= Interreg A Niemcy/Meklemburgia-Pomorze Przednie/Brandenburgia-Polska
= Interreg A Niemcy/Saksonia-Czechy

= Interreg A Wegry-Chorwacja

= Interreg A Wegry-Stowacja

= Interreg A Wtochy-Austria

= Interreg A Wtochy-Chorwacja

= Interreg A Wtochy-Stowenia

= Interreg A Polska-Dania-Niemcy-Litwa-Szwecja (Potudniowy Battyk)
= Interreg A Polska-Niemcy/Saksonia

= Interreg A Polska-Stowacja

= Interreg A Stowacja-Austria

= Interreg A Stowacja-Czechy

= Interreg A Stowenia-Austria

= Interreg A Stowenia-Chorwacja

= Interreg A Stowenia-Wegry



